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General Information


“SlovoEd” is an English-Russian and Russian-English Dictionary for devices with Palm OS (versions 3.0, 3.1, 3.3 and 3.5) and “PiLoc” localization system. Convenient interface, quick translation and a big number of word articles with low memory consumption are the advantages of the program. Despite the high data compression ratio the program runs fast and effectively.
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There are two editions of the program – Compact and Extended. You can choose and install any version depending on your needs. If your Russian is good enough and you don’t need to look through the dictionary very often, or you can not install the Extended version because of lack of memory. Compact edition will be just what you need. But if you translate a lot, then the Extended edition is necessary for you. Both editions’ principal characteristics are presented below:

Edition
System requirements
Russian-English
English-Russian

Compact
375 K
> 35,000 articles
> 28,000 articles

Extended
640 K
> 46,000 articles
> 53,000 articles


So high data compression ratio with high access rate is available due to special technology developed by Paragon Software (MCD) (http://www.penreader.com). Lexical sources used in the dictionary were provided by Арсеналъ company (http://www.ars.ru).
Demo version peculiarities:
· The English dictionary of this version consists of the words on “A” and “B” only. 

· You can install the Demo version with any Russian localization system.

Installation

The following files are required for “SlovoEd” dictionary installation:
SlovoEd.prc
- ”SlovoEd” program.

DictEngl.prc – English dictionary.

DictRuss.prc – Russian dictionary.

To install Extended version take the last two files from the Extended folder, and for Compact version – from the Compact folder.


Attention! Don’t install SlovoEd with only one of the dictionary files! Both dictionary files are necessary for SlovoEd to run!


If you want to change your Extended version to Compact or Compact version to Extended, or if you want to install Compact or Extended version instead of Demo remove “SlovoEd” from your organizer (Application > Menu > Delete), and then install a new version.
Using “SlovoEd”
Before starting program make sure Piloc (Russian localization program from Paragon Software) is installed on your mobile computer and Russian is set as a system language. After starting program your organizer’s screen will look the following way:
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At the bottom of the screen there is an edit field for entering the words to be translated. You can enter the words in this field in different ways:

· With Graffiti. You can switch the Graffiti layout to Russian or to English by entering special symbol 
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 or by single click on Graffiti Shift indicator (on the right side of the screen under the edit field).
· With onscreen keyboard.
· By performing “Paste” operation if you have previously copied a word to the clipboard. You can do it with the help of the menu, Graffiti or by clicking on the button at the top of the screen.
If the word entered exists in the dictionary, its translation will be displayed below the edit field.
You can look through the dictionary by clicking on the arrows on the screen or by pressing hardware buttons Up/Down on your mobile PC.

The elements of the program interface are shown at the picture below:
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1. Edit field.

2. The words which are available in the dictionary.

3. Arrows for scrolling the word list. You can also scroll the list with the help of the hardware buttons Up/Down on your device.

4. Translation of the word entered in the edit field. The syntactic meaning of the word is enclosed in the triangular brackets. The semicolons separate different meanings of the word. Some of the articles contain references to the others (for example: “см. write”). You can follow the reference by the Graffiti line feed symbol or by pressing the button “Go To” (8).

5. Scrollbar. You can scroll the long articles with it.

6. Graffiti Shift indicator. It shows the current graffiti mode and serves for switching over the English and Russian modes.

7. “Dictionary” button. Switches over the Russian and English dictionaries. You can also choose the appropriate dictionary with the help of the menu.

8. “Go To” button. It is visible only if the article contains reference to another one. This button allows you to go to the proper article.

9. “Purge” button. It clears the edit field.

10. “Select” button. Allows you to select all the contents of the edit field.

11. “Insert” button. Inserts the clipboard contents in the edit field.

12. “Copy” button. Allows you to copy selected word into the clipboard.

Support and updates service
Contact support service of Paragon Software (MCD) if you have any questions concerning “PiLoc” and “SlovoEd” programs as well as the program distribution:

msupport@penreader.com

Phone: (095) 408-61-79, 408-76-77

Web: http://www.penreader.com (English)

http://russia.penreader.com (Russian)

You can buy our programs for Palm OS and the national localization systems for Windows CE and Psion Series through Digital River secure network:

http://www.digitalriver.com/dr/v2/ec_Main.Entry?SP=10007&SID=18212&CID=0
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